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r nce: Canada: $5.00 per issue. $50.00 annually 
United States: US$6.00 per issue, US$60.00 annually 
Other Countries: US$7.00 per issue. US$70.00 annually 

PRODUCTION AND DISPOSITION OF 
TOBACCO PRODUCTS 

October 1990 

TABLE 1. Production and Disposition of 
Tobacco Products 

• 	
,TTTTTTQ1 

CANADA 

iOV 22 1990 

LRARV 

EE LJOTHEQ'-' 

Opening inventory- inventaires d'ouverture 

Total production - Production totals 

Total S.I.. - Ventes tot.1e 3  

Domestic4  - A&i Canada4  

Ships' and air stores, embassies. Canada - Aux magasins 
des navires et des aéronefs, aux arnbassades, Canada 

For export, bulk shipments, including diplomats, out of 
Canada - Pour exportations, livraisons en vrac, inclure les 
diplomates a l'extérieur du Canada 

Adjustments5  . Ajustements 5  

Closing inventory - Inventaires de ferrneture 

See footnote(s) at end of table. 

Industry Division 

November 1990 

Prix: Canada: 5$ l'exemplaire, 50$ par année 
Etats.Unis: 6$ US l'exemplaire. 60 $ US par année 
Autres pays: 7$ US lexemplaire, 70$ US par annèe 

PRODUCTION ET DISPOSITION DES 
PRODUITS DU TABAC 

Octobre 1990 

TABLEAU 1. Production et disposition des 
produits du tabac 

Cigars 

Cigarettes Manufactured tobacco - Tabac fabrique 

Cigares 

Fine cut 1  Pipe tobacco Other2  

Haché fin 1  Pour Is pipe Autres2  

SCG - code - CTB 

2402.20 2402.10 2403.10.20 2403.10.10 2403.10.90 

thousands - milliers kilograms - kilogrammes 

3.724.093 25,046 868 377 8402 - 

4,193,906 16,975 554 768 596 - 

3,687,613 14861 573311 960 - 

3.491.209 14,139 528 545 960 - 

88,070 485 12438 - - 

108,334 237 32328 - - 

354,345 2,405 23613 - - 

4,584,731 29.565 903 447 8038 - 

Voir note(s) a la tin du tableau. 

Division de l'industrie 

Novembre 1990 
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TABLE 1. Production and Disposition of TABLEAU 1. 	Production et disposition des 

Tobacco Products - Concluded produits du tabac - fin 

Cigars 

Cigarettes Manufactured tobacco - Tabac fabnque 

Cigares 

Fine cut 1 	Pipe tobacco 	 Other2  

Haché tin 1 	Pour Ia pipe 	 Autres2  

SCG - code - CIB 

2402.20 2402.10 	2403.10.20 	2403.10,10 	2403.10.90 

thousands - milliers 	 kilograms. kilogrammes 
Year-to-date - Total cumulatif 

Total production - Production total. 	 38,035,630 166,904 	5 060 064 	 13964 	 - 

Total Sale93  - Ventes total..3 	 39,802,117 168,070 	 5840791 	 14019 	 - 

Domestic4  Au Canada4 	 37.638.492 159,033 	5 369 801 	 12 075 

Ships' and air stores. embassies, Canada - Aux magasins 
des navires at des aéronefs, aux ambassades. Canada 	 996.068 5,458 	 94 262 	 - 	 - 

For export, bulk shipments, including diplomats, out of 
Canada - Pour exportations, livraisons an vrac, inclure 
lea diplomates a l'exlérieur du Canada 	 1,167,557 3,579 	 376 728 	 1944 	 - 

Adjustments 5  - Ajustements5 	 2,002.439 7,966 	 216 330 	 '166 	 - 

Tobacco: fine cut; intended for cigarettes. 1 	Tabac: haché fin; destine at Ia labrication de cigarettes. 
Tobacco: other; plug, snuff, chewing, twist. etc. 2 	Tabac: autres; tabac an barre, a priser, a chiquer, mis an corde, etc. 
Sales of goods of own manufacture, does not include goods pur- 3 Ventes de produits de propre fabrication, n'inclut pas las produits achetés 
chased for resale, pour Ia revente. 
Domestic sales: goods Invoiced to wholesalers, retailers and institu- Ventes au Canada: produits livrés aux grossistes, aux détaillants at aux institij- 
tions which are subject to excise duty, less returned goods credited tions qui sont assujettis a Ia taxe d'accise, moms les produits retournés dont 
to same. Samples are also to be included, le coCit est porte au credit de ces derniers. Inclure aussi lea échantillons. 
Adjustments: all non-sale transactions (goods damaged, destroyed. Austements: toutes les transactions pour lesquelles il n'y a pea eu de vente 
stolen, reworked, inventory adjustment). (produits avariés, clétruits, voles, recycles at ajustements d'inventaires). 

- 	 nil or zero. - 	 néant ou zero. 
revised figures. r 	nombres rectiftés. 

Sources and methods Sources et mélhodes 
This survey is a monthly mail-out mail-back survey with telephone II s'agit d'une enquête postale mensuelle avec suivi téléphonique, qui est 
follow up 	,. 	 •. 	 .: 	 a calendar 	b,.,is. 	It is intended to menée suivant Ic calendrier civil. 	Elle doit couvrir Ia totalité de Ia produc- 
cover 	 'ir; 	au J 	I .,.,,. . 	 1es 	of tobacco tion at ventes de I'usine des produits du tabac. L'univers se fonde sur la 
prodi 	 .,n tnu latest Survey of Manufac- dernière Enquête annuelle des manufactures. 
tures. 

Note: This reor 	As the experience of the respondent firms Nota: Le present rapport traduit l'activité des entreprises répondantes 
listed in the 	 cember 1989 report, plus any énumérées dana Ia publication de décembre 1989, compte tenu 
deletions Or addftions since then. des suppressions et des additions. 

Changes to date: Nil 	 Changements it date: Nóant 
For further information, contact: 	 Pour plus de renseignements, communiquer avec: 

Brian Preston, 	 Brian Preston, 
Industry Division, 	 Division de l'industrie, 
Statistics Canada 	 Statistique Canada, 
Ottawa, Ontario. 	 Ottawa, Ontario. 
X1AOT6 	 K1AOT6 
(613) 951-3511 	 (613)951-3511 
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